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Sakerhetsinformation

Las igenom féljande enkla regler. Att inte folja dem kan vara farligt eller olagligt. Las hela
anvandarhandboken fér mer information.

A\

STANG AV ENHETEN | SKYDDADE OMRADEN

Sténg av enheten nar det inte &r tillatet att anvanda mobiltelefon eller dér den kan orsaka
stoérningar eller fara, t.ex. i flygplan, pa sjukhus eller i ndrheten av medicinsk utrustning,

brénsle, kemikalier eller sprangningsarbeten. Félj alla anvisningar i skyddade omraden.

PE BN P
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TRAFIKSAKERHETEN KOMMER | FORSTA HAND

Fo6lj den lokala lagstiftningen. N&r du kér bil bér du alltid se till att halla hédnderna fria for sjélva
kérningen. Tank pa trafiksdkerheten i férsta hand.

STORNINGAR

Alla tradlésa enheter kan drabbas av stérningar som kan paverka deras prestanda.
KVALIFICERAD SERVICE

Installation eller reparation av produkten far endast utféras av kvalificerad personal.
BATTERIER, LADDARE OCH ANDRA TILLBEHOR

Anvand endast batterier, laddare och andra tillbehér som godkénts av Microsoft Mobile for
anvandning med denna enhet. Anslut inte inkompatibla produkter.

HALL ENHETEN TORR
Enheten &r inte vattenbestdndig. Hall den torr.
SKYDDA DIN HORSEL

Lyssna inte pa musik i horlurar pa hég volym under langa perioder, eftersom detta kan orsaka
hérselskador. Var forsiktig om du haller enheten vid 6rat nér du anvander hogtalaren.
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Komma i gang
Kom igdng med grunderna och fa igéng din telefon pa nolltid.

Knappar och delar
Utforska knapparna och delarna pa din nya telefon.

Laddarkontakt
Ficklampa
Headsetkontakt (3,5 mm)
Skarm
Bladdringsknapp
Stopp/strémknapp
Mikrofon
Knappsats
Samtalsknapp
10 Valjarknappar

11 Horlur

12 Kamera
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Antennomradet ar markerat.

Du kan stélla in telefonen att fraga efter laskoden som du valt. Laskoden &r som standard 12345.

Satta i SIM-kort och batteri
L&s vidare om du vill veta hur du s&tter i ett SIM-kort i telefonen.

1. Sténg av telefonen. Placera din tumme pa logotypen och dra den 6vre kanten av bakstycket for att
ta bort kapan.

[ Obs: Sténg av enheten och ta bort laddaren och andra enheter innan du avldgsnar eventuella
skal. Undvik att vidrora elektroniska komponenter nér du byter eventuella skal. Férvara och
anvénd alltid enheten med skalen pa.

2. Ta ur batteriet om det &r isatt.
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3. Skjut in SIM-kortet under hallaren med kontaktomradet vant nedat. Skjut in det andra SIM-kortet
i den andra héllaren .

@ Viktigt! Den hér enheten har utvecklats for att endast anvandas med ett standard-SIM-kort (se
bilden). Anvéndning avinkompatibla SIM-kort kan skada kortet eller enheten, och data pa kortet
kan ga forlorade. Kontakta din mobiloperatér for anvandning av ett SIM-kort som har en mini-
UICC-utstansning.

5. Satt tillbaka bakstycket och tryck det nedat tills det lases pa plats.

6. Starta telefonen genom att trycka och hélla ned @ tills telefonen sétts pa.
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Satta i ett minneskort
Las vidare om du vill veta hur du satter i ett minneskort i telefonen.

1. Placera din tumme pa logotypen och dra den 6vre kanten av bakstycket fér att ta bort kapan.

2. Satt i kortet med kontaktytan riktad nedat.

Anvand endast kompatibla minneskort som godkénts fér anvandning tillsammans med enheten.
Inkompatibla kort kan skada bade kortet och enheten, och data pa kortet kan ga férlorade.

m|CI"O
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3. Skjut in kortet tills det sitter pa plats. Satt tillbaka kapan.

Ladda batteriet
Batteriet laddas delvis pa fabriken, men du kan behéva ladda det mer innan du kan anvanda telefonen.

1. Anslut laddaren till ett vagguttag.
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2. Anslut laddaren till telefonen. Nar du ar klar kopplar du fran laddaren fran telefonen och sedan fran
vagguttaget.

Om batteriet ar helt urladdat kan det ta nagra minuter innan laddningsindikatorn visas eller innan det
gar att ringa.

L3sa och l&sa upp knapparna
Anvénd knapplas fér att undvika att knapparna trycks ned av misstag.
1. Tryck snabbt pa ‘®".

=>0&

-
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3. Nar du vill I3sa upp knapparna trycker du pa ‘@" > Las upp.

2. Tryck pa Las.
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Ange vilket SIM-kort som ska anvandas
Om du har 2 SIM-kort i telefonen sa kan du vélja vilken du vill anvénda.

1. Vélj Meny > Instéllningar > Dual SIM, instélln..

O==1

2. Valj Standard-SIM for samtal for att vélja vilket SIM-kort som ska anvandas for samtal. Vélj
Standard-SIM fér meddelanden for att valja vilket SIM-kort som ska anvéndas fér meddelanden.

Andra volymen
Du kan kontrollera ljudet pa flera satt.

1. Bladdra till vanster eller hoger for att andra volymen.

e

= =
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2. Du kan ansluta ett kompatibelt headset eller en annan kompatibel enhet till headsetkontakten.
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3. Om du vill anvénda telefonens hégtalare under ett samtal valjer du Hégt.. Du kan ocksa anvanda
hégtalaren nar du lyssnar pa radio.

. 987654321

=)

g
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Grunderna
Lar dig hur du far ut sa mycket som méjligt av din nya telefon.

Utforska din telefon
Utforska telefonen med en enkel knapptryckning.
1. Om du vill visa funktionerna och programmen i telefonen trycker du pa Meny.

Meny
E)OE)
@O

2. Tryck upp, ned, vanster eller héger pa bladdringsknappen for att ga till ett program eller en
funktion.

SrES!
@@

3. Tryck pa Valj for att 6ppna ett program eller vélja funktionen.

@O\E)

O

4. Tryck pa Tillbaka for att ga tillbaka till féregaende vy.

L]
Tillbaka

-/
= =)
@

5. Om du vill g4 tillbaka till startsidan trycker du pa f@".

© 2014 Microsoft Mobile. Alla réttigheter forbehallna.
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6. Om du vill anvanda ficklampan trycker du bladdringsknappen uppat tva ganger. Tryck upp en gang
for att stanga av. Rikta inte ljuset mot nagons égon.

Skriva text
Det &r latt och kul att skriva med knappsatsen.
Tryck pa en knapp flera ganger tills tecknet visas.

Skriva ett mellanslag
Tryck pa 0.

Skriva ett specialtecken eller skiljetecken
Tryck och hall ned *.

Viaxla mellan sma och stora bokstaver
Tryck pa # flera ganger.

Skriva en siffra
Tryck och hall ned en sifferknapp.

Anvénda textigenkdnning

For att snabba pa skrivandet kan telefonen gissa vad du bérjat skriva. Inmatning med textigenkanning
baseras pa en inbyggd ordlista. Den har funktionen &r inte tillgénglig pa alla sprak.

1. Valj Altern. > Ordbok och spraket.
2. Borja skriva ett ord. Tryck pa 0 nér ordet du vill anvanda visas.

Andra ett ord
Tryck pa * flera ganger tills ordet du vill anvanda visas.

Lagga till ett nytt ord i ordlistan
Skriv ordet och valj Stava och ange ordet om ordet du vill anvénda inte finns i ordlistan.

Vaxla mellan traditionell inmatning och inmatning med textigenké@nning
Tryck pa # flera ganger.
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Sténg av textigenkanning
Vélj Altern. > Ordbok > Ordlista av.

Andra ringsignalen

Ange olika ringsignaler for varje profil. Du kan ocksa vélja olika ringsignaler for varje SIM-kort.

1. Valj Meny > Instéllningar > Ton- instéllningar.
Installiningar

" Ton- instaliningar

Bluetooth

Valj
2. Vélj Ringsignal. Vélj ett SIM-kort om du blir tillfragad.
Signalinstalin.

Ringsignal

Ringsignalvolym

valj

3. Vélj en ringsignal och valj OK.
NOKIA
Ringsignal
Ett pip
Bicycle
Brikabrak

Brook
Coconut

Stalla in ett alarm
Du kan anvénda telefonen som en alarmklocka.

1. Vélj Meny > Klocka > Stéll alarm.

E)O\E)

@O @

N

. Vélj ett alarm.

© 2014 Microsoft Mobile. Alla réattigheter forbehallna.
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Tips! Du kan ange upp till fem olika alarm.

3. Tryck upp eller ned for att stélla in timme. Tryck héger och sedan upp eller ned for att stélla in
minuter. Tryck pa OK.

© 2014 Microsoft Mobile. Alla réttigheter forbehallna.
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Kontakter och meddelanden
Kontakta vannerna och familjen och dela med dig av dina filer som foton med telefonen.

Ringa eller besvara ett samtal
Fortsatt Ids och lar dig hur du ringer eller besvarar ett samtal med din nya telefon.

1. Ange telefonnumret.
Om du vill skriva tecknet +, som anvands fér internationella samtal, trycker du tva ganger pa *.

123456789 k

SraS)

3 S}

OEGD
Ringer

2. Tryck p& M for att ringa samtalet. Om du vill avsluta samtalet trycker du pa @
. 123456789

m%@k

3. N&r nagon ringer svarar du genom att trycka pa .

. 987654321
m%Qk

Spara ett namn och telefonnummer

Lagg till ett nytt namn och nummer i telefonen.

1. Valj Meny > Kontakter.

© 2014 Microsoft Mobile. Alla réattigheter forbehallna.
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2. Valj Lagg till kontakt och var du vill spara kontakten.
Kontakter

Eivarn

Qo

1+ Liga till kontakt

valj

3. Skriv namnet och tryck pa OK. Ange sedan numret och tryck pa OK.

7
Kontaktnamn:

Jens Bengtsson

0K

Skicka och ta emot meddelanden
Hall kontakten med dina vénner och din familj med hjalp av SMS.

1. Vélj Meny > Meddelanden.
2. Valj Skriv meddelande.

3. Skriv ditt meddelande.
Tips! Om du villinfoga specialtecken, till exempel en smiley eller en symbol, vélj Altern. > Infoga
alternativ.

4. Valj Altern. > Skicka. Vélj det SIM-kort som ska anvéndas om du blir ombedd att gora det.
5. Ange ett telefonnummer och vélj OK. Ditt meddelande skickas.

6. Om du vill Isa ett mottaget meddelande, vélj Visa pa startskdrmen.

7. Tryck ned for att l&sa resten av meddelandet.

Du kan skicka textmeddelanden som &r langre &n teckenbegransningen for ett enskilt meddelande.
Langre meddelanden skickas som tva eller flera meddelanden. Tjénsteleverantéren kan debitera fér
detta. Tecken med accenter, andra markérer eller vissa sprakalternativ kréver stérre utrymme, vilket
begransar antalet tecken som kan skickas i ett enskilt meddelande.
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Kamera

Med din telefonkamera kan du enkelt ta foton och spela in videor.

Ta ett foto

Fanga speciella 6gonblick med telefonens kamera.

1. Innan du bérjar, se till att du har satt i ett minneskort. Satt pa kameran genom att vélja Kam..

Kam.
0=

2. Zooma in eller ut genom att trycka upp eller ned.

lL

SO
3. Om du vill ta ett foto véljer du Ta foto.

Ta foto
E) T \E)

Vélj Altern. > Se bilder for att visa foton som du har tagit.

Spelain en video

Férutom att ta foton kan du dven spela in videor med telefonen.

1. Innan du bérjar, se till att du har satt i ett minneskort. Satt pa kameran genom att vélja Kam..

=0=
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2. Tryck till héger for att satta pa videokameran.

3. Nér du vill bérja spela in véljer du me«.

V&lj &= > Se videofilmer for att visa videor som du har spelat in.

Dela ett foto eller en video
Dela dina foton och videor med Slam.

1. Innan du bérjar ska du se till att Bluetooth &r aktiverad och att telefonen ar synlig fér andra
telefoner. Vélj ett foto, en video eller annan fil och Dela.

2. Valj Via Slam.

3. Flytta telefonen ndrmare den andra telefonen och Iat Slam dela fotot.

Ett sdkrare satt att undvika skadlig programvara &r att anvanda enheten i dolt ldge. Acceptera inte
Bluetooth-anslutningsférfragningar fran kallor sominte ar tillférlitliga. Du kan ocksa sla av Bluetooth-
funktionen nar du inte anvénder den.

© 2014 Microsoft Mobile. Alla réattigheter forbehallna. 17
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Underhallning

Har du tid 6ver och inget att géra? Lar dig att lyssna pa radio pa telefonen.

Lyssna pa radio

Anvand telefonen for att lyssna pa radio.

1. Anslut ett headset och vélj Meny > Musik > Radio. Headset-kabeln fungerar som radioantenn.

2. Tryck ned for att ga till ndsta kanal.

4.100,00 MHz

9.0 @ 101

0=

3. Vélj Alternativ > Sténg av for att stanga radion.

Manuell sokning
Spara kanal
Autostkning
Vil frekvens

valj

© 2014 Microsoft Mobile. Alla réttigheter forbehallna.
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Telefonhantering och anslutningar

Ta hand om telefonen och dess innehall. Lar dig ansluta till tillbehdr och natverk, 6verféra filer, skapa
sakerhetskopior, lasa telefonen och halla programvaran uppdaterad.

Ta bort privat innehall fran telefonen

Sa har tar du bort personliginformation och innehall om du képer en ny telefon eller om du vill kassera
eller atervinna din telefon.

Var uppméarksam pa om du tar bort innehallet fran telefonminnet eller SIM-kortet nar du tar bort
privat innehall pa telefonen.

1. Vélj Meny > Meddelanden > Radera meddelanden for att ta bort meddelanden.

2. Ga till mappen du vill témma och vélj Alla eller Alla ldsta . Tém alla mappar separat for att ta bort
alla meddelanden fran telefonen.

3. Vélj Meny > Kontakter > Radera > Radera alla och platsen for att ta bort kontakter.

4. Valj Meny > Samtalsreg. > Rensa samtalslogg > Alla samtal for att ta bort samtalsinformation.
5. Kontrollera att allt personligt innehall har tagits bort.

Innehall och information som lagrats pa minneskortet tas inte bort.

Ta bort allt innehall fran telefonen och 3terstéll till ursprungliga instéllningar
Ange *#7370# pa startsidan for att aterstélla telefonen till ursprungliga installningar och ta bort alla
data.
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Produkt och sakerhetsinformation

Nattjanster och kostnader
Du kan endast anvénda enheten pa GSM 900, 1 800-n&tverk. Du behéver ett abonnemang med din tjansteleverantér.

Du kanske maste prenumerera pa vissa funktioner.

Nodsamtal

1. Kontrollera att enheten &r paslagen.
2. Kontrollera att signalstyrkan &r tillracklig.

Du kan dven behéva géra foljande:

. Satt i ett SIM-kort i enheten.

. Inaktivera samtalsbegransningar som du aktiverat i enheten, till exempel samtalsspérr, nummerbegréansning eller
begrénsad grupp.

. Las upp enhetsknapparna om de &r lasta.

. Tryck flera ganger pa slutknappen tills startsidan visas.

. Ange det aktuella nédnumret dér du befinner dig. Nédnummer varierar mellan olika platser.

. Tryck pa samtalsknappen.
. Ldmna nédvéndig information sa exakt som méjligt. Avbryt inte samtalet férran du blir ombedd att gora det.

o Viktigt! Aktivera bade mobil- och internetsamtal, om telefonen stéder internetsamtal. Telefonen kan férsoka ringa
nédsamtal bade via mobilnaten och via internetsamtalsleverantéren. Férbindelse under alla férhallanden kan inte
garanteras. Férlita dig inte enbart till en tradlos telefon fér mycket viktiga samtal, som medicinska akutfall.

Ta vél hand om enheten

Behandla enheten, batteriet, laddaren och tillbehér med stérsta omsorg. Féljande forslag hjélper dig att bevara din enhet.

e Hall enheten torr. Nederbdord, fukt och alla typer av vétskor kan innehalla &mnen som fréter pa de elektroniska kretsarna.
Om enheten blir blét ska du ta bort batteriet och lata enheten torka.

¢ Anvénd eller férvara inte enheten i dammiga eller smutsiga miljéer.

e Forvarainte enheten i hdga temperaturer. Hoga temperaturer kan skada enheten eller batteriet.

e Foérvarainte enhetenikallatemperaturer. Nar enheten varms upp till normal temperatur kan det bildas fukt pa insidan, vilket
kan skada enheten.

e Forsok inte 6ppna enheten pa annat satt dn sa som anges i anvandarhandboken.

¢ Otillaitna modifieringar kan skada enheten och strida mot bestdmmelser om radioenheter.

e Tappa inte enheten eller batteriet. Sl3 eller skaka inte heller pa den. Om den behandlas omilt kan den ga sénder.

e Rengor endast enhetens yta med ett mjukt, rent, torrt tygstycke.

e  Malainte enheten. Malarfarg kan hindra normal anvandning.

e Sténgav enheten och ta ur batteriet da och da fér basta méjliga prestanda.

¢ Hall enheten borta fran magneter eller magnetfalt.

e Om du vill att viktig information ska héllas saker férvarar du den pa minst tva olika stéllen, t.ex. pa enheten, minneskortet
eller datorn, eller skriver ned den.

Atervinning

A
(X))
Lamna alltid in uttjanta elektroniska produkter, batterier och férpackningar till en atervinningsstation. Pa sa vis hjalper du till att

undvika okontrollerad sophantering och fréamja atervinning av material. Allt material i enheten kan atervinnas som material eller
energi. Mer information om hur du atervinner dina Microsoft Mobile-produkter finns pa www.nokia.com/recycle.
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Den 6verkorsade soptunnan
—

Den 8verkorsade soptunnan pa produkter batteri, litteratur eller paketenng innebér att alla elektriska och elektroniska
produkter och batterier ska ldmnas till en atervinningsstation vid slutet av sin livslangd. Kasta inte dessa produkter i det vanliga
hushallsavfallet: dtervinn dem. Kontrollera hos din lokala myndighet eller g till www.nokia.com/support fér information om
narmaste atervinningsplats. Mer information om miljdattribut i enheten finns pa www.nokia.com/ecoprofile.

Information om batteri och laddare

Anvand endast enheten med ett BL-4C laddningsbart originalbatteri.

Ladda enheten med AC-11 laddaren. Laddares uttagstyp kan variera.

Microsoft Mobile kan géra det mgjligt att anvénda fler batteri- eller laddartyper fér den har enheten.

Batteri- och laddarséakerhet

Stang alltid av enheten och koppla ur laddaren innan du tar bort batteriet. Koppla bort en laddare eller ett tillbehér genom att
halla och dra i kontakten, aldrig i sladden.

Koppla frén laddaren nér den inte anvénds. Ett fulladdat batteri som inte anvénds laddas s& sméaningom ur.

Forsok alltid forvara batteriet mellan 15 °C och 25 °C (59 °F och 77 °F) fér basta majliga prestanda. Vid extrema temperaturer
minskar batteriets kapacitet och livslangden férkortas. En enhet med for varmt eller kallt batteri kan tillfalligt sluta fungera.

Batteriet kan kortslutas oavsiktligt om ett metallféremal kommer i kontakt med batteriets metallband. Det har kan skada
batteriet eller andra objekt.

Kasta aldrig batterier i 6ppen eld eftersom de riskerar att explodera. F6lj lokala bestammelser. Ldmna dem om mgjligt for
tervinning. Kasta dem inte i hushallsavfallet.

Du far inte plocka isér, klippa sénder, krossa, béja, punktera eller pa annat satt skada batteriet. Om ett batteri bérjar lacka ska
du inte |ata vatskan komma i kontakt med hud eller 6gon. Om det hdnder maste du omedelbart skélja de berérda kroppsdelarna
med vatten eller séka medicinsk hjélp. Du far inte dndra, férséka satta in fraimmande féremal i batteriet eller sénka ned det i
eller utsatta det for vatten eller andra vatskor. Skadade batterier kan explodera.

Anvénd endast batteriet och laddaren fér avsett andamal. Felaktig anvandning eller anvéndning av icke-godkénda batterier eller
inkompatibla laddare kan medféra risk fér brand, explosion eller andra faror och kan innebéra att telefonens typgodkannande

eller garanti upphdr att gélla. Om du tror att batteriet eller laddaren kan ha skadats tar du det/den till ett servicestélle innan du
fortsatter anvanda det/den. Anvand aldrig ett skadat batteri eller en skadad laddare. Anvand endast laddaren inomhus. Ladda

inte enheten under askvéder.

Ytterligare sdakerhetsinformation

Sma3 barn

Enheten och tillbehéren &r inga leksaker. De kan innehalla smédelar. Férvara dem utom rackhall fér smabarn.

Medicinska enheter

Anvéndning av utrustning som sénder ut radiosignaler, t.ex. tradlésa telefoner, kan stéra funktionerna hos otillrackligt skyddade
medicinska apparater. Radfraga en lakare eller tillverkaren av den medicinska enheten fér att avgéra om den har ett fullgott
skydd mot externa radiosignaler.

Inopererade medicinska enheter

For att undvika risk fér stérningar rekommenderar tillverkare av inopererade medicinska enheten ett avstand pa minst 15,3
centimeter (6 tum) mellan en tradlés enhet och den medicinska enheten. Personer som har den hér typen av apparater bér tanka
pa féljande:
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e alltid halla den tradlésa enheten pa ett avstand av minst 15,3 centimeter (6 tum) fran den medicinska enheten
e inte bara den tradlésa enheten i en bréstficka

e hélla den tradldsa enheten mot érat pd motsatt sida av den medicinska enheten

e stangavden tradlésa enheten om det finns skal att misstanka att det kan uppsta stérningar

e folja tillverkarens anvisningar fér den inopererade medicinska enheten

Kontakta lakare om du har nagra fragor om hur man anvénder tradl6sa enheter nér man har en inopererad medicinsk apparat.

Horsel

A Varning! N&r du anvénder headsetet kan din férmaga att héra omgivningens ljud paverkas. Anvénd inte headsetet dar det
kan hota sékerheten.

Vissa tradlésa enheter kan orsaka stérningar hos vissa hérapparater.

Skydda enheten fran skadligt innehall

Enheten kan utséttas for virus och annat skadligt innehall. Vidta féljande forsiktighetsatgéarder:

e Var férsiktig nar du dppnar meddelanden. De kan innehalla skadlig programvara eller pa annat s&tt skada enheten eller
datorn.

e Var forsiktig nér du accepterar begéranden om anslutning, surfning pa Internet och hdmtning av innehall. Acceptera inte
Bluetooth-anslutning fran kéllor som inte &r tillforlitliga.

e Installera och anvénd endast tjanster och programvara fran kéllor som du litar p& och som erbjuder tillrécklig sékerhet och
tillrackligt skydd.

¢ |Installera ett antivirusprogram och annan programvara for sékerhet pa enheten och alla anslutna datorer. Anvénd endast
ett antivirusprogram at gangen. Om du anvander fler kan det inverka pa enhetens och/eller datorns prestanda och
anvandning.

e Vidtaldmpliga forsiktighetsatgarder om du anvénder férinstallerade bokméarken fran och lankar till tredjepartsleverantérers
webbplatser. Microsoft Mobile varken rekommenderar eller tar ansvar fér dessa webbplatser.

Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon som &r felaktigt installerade eller bristfélligt skyddade. Om du vill
veta mer kontaktar du fordonets tillverkare eller deras representant.

Lat endast kvalificerad personal installera enheten i ett fordon. En felaktig installation kan vara farlig och innebéra att garantin
for enheten upphér att gélla. Kontrollera regelbundet att all tradlés utrustning i din bil &r korrekt installerad och fungerar felfritt.
Forvara eller frakta inte brandfarliga eller explosiva @mnen tillsammans med enheten eller dess tillbehor. Placera inte enheten
eller tillbehér i omradet dar krockkudden vecklas ut.

Potentiellt explosiva miljcer

Stang av enheten i potentiella explosiva miljer, till exempel ndra bensinpumpar. Gnistor kan orsaka en explosion eller brand
som kan leda till personskador eller déden. Félj de begrénsningar som galler vid platser med brénsle, kemiska fabriker eller
pagaende sprangningsarbete. Platser med potentiellt explosiva miljéer kanske inte &r klart utmérkta. Detta & omraden dar du
blir ombedd att stdnga av din motor, under dack pa batar; vid transport eller lagring av kemikalier samt omraden dar luften
innehaller kemikalier eller partiklar. Fér fordon som anvénder flytande brénsle (som propan eller butan) bér du kontrollera med
fordonets tillverkare om det &r sékert att anvanda enheten i narheten.

Information om certifiering (SAR)
Den hir mobila enheten uppfyller gillande krav for stralning.

Se den tryckta anvandarhandboken fér mer information om SAR eller ga till www.nokia.com/sar.
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Copyright och annan information
OVERENSSTAMMELSE MED KRAV OCH BESTAMMELSER

Ce0168

Harmed intygar Microsoft Mobile Oy att produkten RM-944 stér i dverensstdmmelse med de vésentliga egenskapskrav och évriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG. Deklarationen om éverensstdmmelse finns publicerad pa
www.nokia.com/global/declaration/declaration-of-conformity.

Tillgdngen pa produkter, funktioner, program och tjanster kan variera mellan olika regioner. Microsoft Mobile kan, efter eget
gottfinnande, &ndra, korrigera eller avsluta ndgon av sina tjanster helt eller delvis. Kontakta aterférsaljaren eller
tjansteleverantéren for mer information. Denna enhet kan innehalla varor, teknik eller programvara som omfattas av exportlagar
och regelverk i USA och andra lander. Spridning i strid mot lag &r férbjuden.

Informationen i dokumentet tillhandahalls i befintligt skick. Férutom vad som stadgas i tvingande lag ges inga garantier av ndgot
slag, varken uttryckliga eller underférstadda, inklusive, men utan begransning till, garantier fér produktens allménna lamplighet
och/eller lamplighet for ett sarskilt andamal, vad géller det har dokumentets riktighet, tillforlitlighet eller innehall. Microsoft
Mobile férbehaller sig ratten att revidera dokumentet eller dra tillbaka det nar som helt utan féregaende meddelande.

Med undantag av vad som féljer av tvingande lag, ansvarar Microsoft Mobile eller ndgon av dess licensgivare under inga
omstéandigheter fér eventuell forlust av data eller inkomst eller indirekta skador, féljdskador eller nagra som helst andra skador,
oavsett orsaken till forlusten eller skadan.

Mangfaldigande, éverféring eller distribution av delar av eller hela innehéllet i detta dokument i vilken som helst form, utan
féregdende skriftlig tillatelse fran Microsoft Mobile, ar férbjuden. Microsoft Mobile utvecklar sténdigt sina produkter. Microsoft
Mobile férbehaller sig ratten att géra andringar och férbattringar i de produkter som beskrivs i detta dokument utan féregaende
meddelande.

Microsoft Mobile gér inga utfastelser, Idmnar inte nagon garanti och ansvarar inte fér de tredjepartsprogram som medféljer
enheten eller deras funktion, innehall eller slutanvandarsupport. Genom att anvanda ett program accepterar du att programmet
tillhandahalls i befintligt skick.

Tillgdngen pa specifika produkter, tjanster och funktioner kan variera mellan olika regioner. Kontrollera detaljer samt tillgéngliga
sprakalternativ med din lokala aterférséljare.

TM & © 2014 Microsoft Mobile. Alla rattigheter férbehallna. Nokia ar ett varumérke som tillhér Nokia Abp. Tredje parts produkter/
namn kan tillh6ra sina respektive dgare.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft Mobile is under
license.

Den hér produkten innehaller 6ppen programvara. V&lj *#6774# pa startsidan om du vill se information om copyright och andra
meddelanden, tillstdnd och erkédnnanden.
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